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neostrack
Il BACK 7/ STOP ( % )

« Press to return to the previous page or cancel an
operation.

+ When recording, press to pause recording.
Press it again to stop recording

4
OK/LAP( — )
AP
* In Menu, press to enter or confirm a selection.
« In free cycling®, press to start recording.
* When recording, press to mark the lap.

ON or OFF / BACKLIGHT ( ¢h |3 )

* Press to turn the device on.
* Press and hold to turn the device off.
« Press to turn on/off backlight.

v

E DOWN/MENU ( — ) Bur(a)

* In Menu, press to move down to scroll through * In Menu, press to move up to scroll
menu options. through menu options.

« In Meter view, press to switch meter screen * In Meter view, press to switch meter
page. screen page.

* In free cycling mode, long press to return to
Main Men

When recording, long press to enter into

Shortcut Menu.

Free cycling is a mode with no recording. neostrack syncs with the movement of bicycles.
It starts when you start pedaling, allowing you to view real time data without recording.

Icon Description

165 Bike1-7 S /55 Speed Sensor @  LogRecordin Progress
== T active/inactive
x g5 /[F1 Cadence Sensor -
GPS  No Signal (not fixed) A% / thp active 7 inactive 0 Recording is paused
~ Combo Sensor Current speed is faster/
— ,
ERS | Weak Signal (fixed) /E active / inactive AV lower than average speed

i . N Power Sensor
gpg  Strong Signal (fixed) [/ 5] active / inactive

.I Heart Rate Sensor E J g -

1

active / inactive



Getting Started

Before first use, please charge your device for at least 4 hours. To begin 1. Press
& to turn on the device. 2. Press é to select the display language and press £
to confirm the selection. 3. Device will search for satellite signals. 4. After GPS
signal is fixed *,( gig = E@s) just ride on and enjoy your workout in free cycling
mode, and to record, press % to start recording.

*To get GPS acquisition, please take the device o an open sky outdoor environment.
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Track

With Track feature, you can plan trip via neostrack App or web version, use
pervious rides from History or download gpx tracks online.

Plan Trip via Giant neostrack App or web version www.neostrack.com)

1. Download neostrack app or web version. 2. Sign up /login on neostrack
app or web version. 3. Tap Plan Trip to start planing trip by putting pins on map
or entering locations in the slide menu. 4. Download the planned trip to the device
via Sync. 5. In the Main Menu, select Track > Route and select the planned track
and press 2 1o start following the track.

o
From device History

1. In the Main Menu, select History > View to select the desired tracks. 2. Select
Create Track 8. Enter a name of the track and press :—P to save it. 4. Press % to
be back to the Main Menu. 5. Select Track > Route and select the saved track
and press > {0 start following the track.

s



From 3rd Party Websites

1. Download gpx files to your computer. 2. Use USB cable to connect the device
to the computer. 8. Copy the gpx files from your computer and paste to the “Add
Files” folder of the device. 4. Remove USB cable. 5. In the Main Menu, select
Track > Route and press 2 to start following the track.

Sync (WLAN)

Sync Data to / from Giant neostrack App and web version

With the access to the internet, your neostrack computer automatically updates
GPS data, uploads recorded tracks, downloads planned trips from app server
and checks for available firmware update.

It is required to add your device to your Giant neostrack account before
syncing data for the first time. To add. 1. Scan the QR code labeled on the
device securing paperboard inside the box with your smartphone to download
neostrack App. 2. After neostrack App is installed, please sign up for an
account. 3. In the app, tap “Scan Now” to scan the same QR code labeled on
the device securing paperboard to add its UUID to your neostrack App account
(or go to neostrack: Menu > Setup>System>UUID). 4. If a “successfully added!”
message pops up on the neostrack App, you have successfully added your
device to your neostrack account. If not, please tap “Retry” to scan again or
enter the 16 digit device UUID number on the back of your device manually.

To perform Sync, please first go to your device: Setup > Network > Connect to

set a wireless network connection, then go to Sync in the main menu and let your

computer smartly guide you through the syncing process.

« Firmware updates usually take longer to download and install, select NO if you
prefer to update it on your next sync.

Share Your Tracks via USB

1. Connect the device to your computer via USB cable. 2. Select fit files from
Giant folder in the device. 8. Upload files to popular training sites including
STRAVA, Training Peaks, Goldencheetah, Endomondo, Map My Ride, Fit track

3 and many more.



Reset Neostrack

Long press all three keys ( ® / a /

at the same time to res

i«

et the device.

. .
Specification
Item Description
Display 2.6" FSTN positive transflective dot-matrix LCD
Physical Size 92.9 x 57 x 20.3 mm
Weight 789
Operating o "
Temperature 10°C ~50°C
Battery Charging " "
Temperature 0°C ~40°C
Battery Li polymer rechargeable battery
Battery Life 30 hours with open sky
ANT+™ Featuring certified wireless ANT+™ connectivity.
Visit www.thisisant.com/directory for compatible products
GPS Integrated high-sensitivity GPS receiver with embedded antenna
BLE Smart Bluetooth smart wireless technology with embedded antenna;
2.4GHz band 0dBm
Water R i i in water up to 1meter for up to 30 minutes
Wireless Local .
Area Network |EEE 802.11 b/g/n; 2.4GHz band 8dBm

Sensor Pair

In the Main Menu, select Setup > Bike Data > Bike 1 > Sensors >
Heart Rate, Speed, Cadence, Speed/CAD, Power >More>Rescan

Note:

Please go to www.giant-bicycles.com > Support > Owners Manuals
to download User’s Manual.
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Hl ATRAS/DETENER( 3 )

Presione este boton para volver a la

pagina anterior o cancelar una operacion.

Durante una grabacién, presione este boton

para pausar dicha grabacion.

Presionelo de nuevo para detener

la grabacion.

BI ACEPTAR/VUELTA (=)

« En Menu, presione este boton| para
entrar en una seleccion o confirmarla.

« En ciclismo libre*, presione el botén para
iniciar la grabacion.

* Durante una grabacion, presione el botén
para marcar la vuelta.

[l ENCENDER 0 APAGAR /

RETROILUMINACION (D I Xr)

* Presione este boton para encender el dispositivo.
« Presione este botoén sin soltarlo para apagar el

dispositivo.
« Presione el botén para encender o apagar la
retroiluminacion.

ABAJO/MENU ( I)

* En Menu, presione este botén para bajar
desplazandose por las opciones de menu.
En la vista Medidor, presione este boton
para cambiar la pagina de pantalla de
medidor

En el modo de ciclismo libre, presione
prolongadamente este botdn para volver al
menu principal.

Durante una grabacion, presione
prolongadamente este botén para entrar en el
menu de accesos directos.

100058

J 3120
| 285,

> | TideTime

01:00:15

Distance

426,

LR

ARRIBA ( &)

En Men, presione este botén para subir
desplazandose por las opciones de mend.
En la vista Medidor, presione este botdn
para cambiar la pagina de pantalla de
medidor.

* Ciclismo libre es un modo sin grabacién. neostrack se sincroniza con el movimiento de las bicicletas.
Se inicia cuando comienza a pedalear, lo que le permite ver en tiempo real los datos sin grabar.

Descripcién de los iconos

&5 Bicicleta 1-7 /G5 Sensordevelocidadactivo (B Grabacion de registro en curso
o inactivo
GRg  Sinsefial (nofiada) EsslER| Sersor de cadencia activo 0 Grabacién pausada
oinactivo
~ e A TR Sensor combinado activo La velocidad actual es més répida o
/ AV pi
Eieg Scfial ocbl (flads) El o inactivo més lenta que la velocidad media
= - 2 Sensor de potencia activo
Epe  Sefial fuerte (fjada) | e

Sensor de frecuencia 7 o
.|° > poncan E / Q Estado de la alimentacién

21
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Procedimientos iniciales

Antes de utilizar el producto por primera vez, cargue el dispositivo
durante al menos 4 horas. Para comenzar 1. Presione O para
encender el dispositivo. 2. Presione < para seleccionar el idioma de
visualizacion y presione z para confirmar la seleccion.

3. El dispositivo buscara las sefales de satélite. 4. Una vez fijada la
sefial de GPS *[ ;= @] simplemente suba y disfrute de su seS|on
de ejercicios en el modo de ciclismo libre y, para grabar, presione 2.
para iniciar la grabacion.

* Para conseguir la isicion de GPS, lleve el di: ivo a un entorno al aire libre a cielo abierto.

GPS g,
Paso 1 Paso 2 Paso 3 @ Paso 4

Language

Y| Engiish

i

’ LY

Frangais

ES

Trayecto
Con la funcién Trayecto, puede planificar un viaje a través de la
aplicacién neostrack o la version web. Utilice las sesiones
anteriores del historial o descargue trayectos gpx en linea.
Planifique el viaje con la aplicacién neostrack de Giant o la
version web (www.neostrack.com)

1. Descargue la aplicacion neostrack o la version web. 2. Registrese o
inicie sesion en la aplicacion neostrack o la version web. 3. Pulse
Planificar viaje para comenzar a planificar el viaje poniendo banderines
en el mapa o insertando ubicaciones en el menu deslizante. 4. Descargue
el viaje planeado al dispositivo mediante sincronizacién. 5. El menu
principal, seleccione Trayecto > Ruta, elija el trayecto planeado y presione
L’_v para comenzar a seguir el trayecto.

Desde el historial del dispositivo

1. En el menu principal, seleccione Historial > Ver para seleccionar

los trayectos que desee. 2. Selecmone Crear trayecto 3. Escnba un
nombre del trayecto y presione - para guardarlo. 4. PreS|one =

para volver al menu principal. 5. Seleccione Trayecto > Ruta,”
seleccione el trayecto guardado y pre5|one > para iniciar el

siguiente trayecto. 22
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Desde sitios web de terceros

1. Descargue archivos gpx en el equipo. 2. Utilice el cable USB para
conectar el dispositivo al equipo. 3. Copie los archivos gpx desde el
equipo y péguelos en la carpeta “Agregar archivos” del dispositivo.
4. Quite el cable USB. 5. El menu principal, seleccione Trayecto >
Ruta y presione % para iniciar el siguiente trayecto.

Sincronizacion (WLAN)

Sincronizar datos con la aplicacion neostrack de Giant y la
version web

Con acceso a Internet, su computador neostrack actualiza
automaticamente datos GPS, carga trayectos registrados, descarga
recorridos planificados desde el servidor de aplicaciones y busca
actualizaciones de firmware disponibles.

Es necesario agregar el dispositivo a la cuenta neostrack de Giant antes
de sincronizar los datos por primera vez. Para agregar. 1. Escanee el
codigo QR etiquetado del dispositivo que se encuentra dentro de la

caja con su teléfono inteligente para descargar la aplicaciéon neostrack.
2. Una vez instalada la aplicacion neostrack, registrese para obtener
una cuenta. 3. En la aplicacion, pulse “Escanear ahora” para escanear el
mismo codigo QR etiquetado en el dispositivo para agregar su UUID a la
cuenta de la aplicacion neostrack (o vaya a neostrack: Menu >
Configuracion>Sistema>UUID 4. Si aparece el mensaje “jAgregado
correctamente!” en la aplicacion neostrack, el dispositivo se ha agregado
correctamente a la cuenta de neostrack. De lo contrario, pulse
“Reintentar” para escanear de nuevo o escriba manualmente el nimero
UUID del dispositivo de 16 digitos que se encuentra en la parte posterior
del dispositivo.

Para realizar la sincronizacion, primero vaya al dispositivo:
Configuracion > Red > Conectar para establecer una conexién de red
inaldambrica. A continuacion, vaya a Sincronizar en el menu principal y
deje que su PC le guie de forma inteligente a través del proceso de
sincronizacion.

- Las actualizaciones de firmware normalmente tardan mas tiempo en descargarse

e instalarse. Seleccione NO si prefiere actualizarla en la siguiente sincronizacion.

Compartir trayectos a través de USB

1. Conecte el dispositivo a su PC mediante un cable USB. 2. Seleccione
los archivos fit de la carpeta Giant del dispositivo. 3. Cargue archivos en
los sitios de entrenamiento populares como STRAVA, Training Peaks,

23 Goldencheetah, Endomondo, Map My Ride, Fit track, etc.



Restablecer Neostrack

Presione prolongadavmente los tres
botones, (& /4 / ), al mismo tiempo
para restablecer el dispositivo.

Especificaciones

Elemento

Pantalla Pantalla LCD de matriz de puntos transflectiva positiva FSTN de 2,6"
Tamano fisico 92,9x57x20,3 mm

Peso 789

Tem'peratu'ra de 10°C ~ 50°C

funcionamiento

Ipuceon | gc-goc

Bateria Bateria recargable de polimero de litio

Autonomia de la bateria

30 horas a cielo abierto

Cuenta con conectividad ANT+™ inaldmbrica certificada. Visite

ANT+™ ory para conocer los productos compatibles.
GPS Receptor GPS de alta sensibilidad integrado con antena incrustada
BLE Smart Tecnologia inalambrica Bluetooth Smart con antena incrustada

Impermeabilidad

Resiste lainmersion en agua hasta 1 metro durante 30 minutos

Red de area local
Inaldmbrica

IEEE802.11 b/g/n

Asociar el sensor

En el menu principal, seleccione Configuracién>Datos de la bicicleta>

Bicicleta 1>Sensores>Frecuencia cardiaca, Velocidad, Cadencia,
Velocidad/CAD,Potencia>Mas>Volver a escanear

Nota:

Vaya a www.giant-bicycles.com > Support > Manuels du propriétaire para

descargar el manual del usuario.

ES
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Kl RETOUR/STOP( 2)

Appuyez pour retourner a la page précédente

ou annuler une opération.

Pendant I'enregistrement, appuyez pour

interrompre I'enregistrement.

Appuyez & nouveau pour arréter H

I'enregistrement.

OK/TOUR (=)

- Dans Menu, appuyez pour entrer ou H
confirmer une sélection.

* En cyclisme libre*, appuyez pour commencer
I'enregistrement.

« Pendant I'enregistrement, appuyez pour marquer
le tour.

MARCHE ou ARRET / RETROECLAIRAGE  (() | %¢)

« Appuyez pour allumer I'appareil.

« Appuyez et maintenez enfoncé pour éteindre I'appareil.

« Appuyez pour activer/désactiver le rétroéclairage.

v
B BAS/MENU ( —) H HAUT( A)
* Dans Menu, appuy;z pour descendre afin . Dans Menu, appuyez pour monter afin
de parcourir les options du menu. de parcourir les options du menu.
+ Dans la vue Compteur, appuyez pour - Dans la vue Compteur, appuyez pour
changer la page de I'écran du compteur. changer la page de I'écran du compteur.

En mode cyclisme libre, appuyez longuement
pour retourner au menu principal.
* Pendant I'enregistrement, appuyez
longuement pour accéder au menu Raccourcis.
* Cyclisme libre est un mode sans enregistrement. neostrack se synchronise avec le mouvement
des vélos.
Il démarre lorsque vous commencez a pédaler, vous permettant de visualiser les données en
temps réel sans enregistrement.

Description des icones

i Enregistrement du
1 Vélo 1-7 & 021 Capteur de vitesse I
= SERISED octif / inactif @ journal en cours

% / 5; Capteur de cadence 0 L'enregistrement est

d4

® Aucun signal

GFS  (non fixe) actif / inactif interrompu
~ 0 - Capteur combiné La vitesse actuelle est supérieure/
A
BRs  Signal faible (fixe) SO actif / inactif Bl i-féieure & la viiesse moyenne
= Capteur d'alimentation
grg  Signal fort (fxe) VB G inactt

Capteur de fréquence cardiaque - .
[ L e El/[E statut de raimentation



Démarrage
Avant la premiére utilisation, veuillez charger votre appareil pendant au moins
4 heures. Om te beginnen: Pour commencer 1. Appuyez sur O pour allumer
I'appareil. 2. Appuyez surz our sélectionner la langue d'affichage et appuyez
sur - pour confirmer la sélection. 3. L'appareil recherche les signaux satellite.
4. Une fois que le signal GPS est déterminé *, ( gig= @1 ) roulez et profitez de
votre entrainement en mode cyclisme libre, pour enregistrer, appuyez sur &
pour commencer a enregistrer.
* Pour procéder a I'acﬂuisition GPS, veuillez placer I'appareil dans un environnement

extérieur a ciel ouvert.

Etape 4

GianT |
HELLO

Trace

Avec la fonction Trace, vous pouvez planifier un déplacement via I'application
neostrack ou la version Web, utiliser des trajets précédents depuis I'historique
ou télécharger des traces gpx en ligne.

Planifiez un déplacement via I'application Giant neostrack ou

la version Web (www.neostrack.com)

1. Téléchargez I'application neostrack ou la version Web. 2. Inscrivez-vous /
connectez-vous & I'application neostrack ou a la version Web. 3. Appuyez sur
Planifier déplacement pour commencer & planifier un déplacement en mettant
des épingles sur la carte ou en entrant des positions dans le menu coulissant.

4. Téléchargez le déplacement planifié sur I'appareil via Synchroniser.

5. Dans le menu principal, sélectionnez Trace > Itinéraire, sélectionnez la trace
planifiée et appuyez sur = pour commencer a suivre la trace.

Depuis I'historique de I'appareil

1. Dans le menu principal, sélectionnez Historique > Vue pour sélectionner les
traces souhaitées. 2. Sélectionnez Créer trace. 3. Saisissez le nom de la trace et
appuyez sur% pour I'enregistrer. 4. Appuyez sur% pour retourner au menu
principal. 5. SélectionnezTrace > Itinéraire, sélectionnez la trace enregistrée et
appuyez sur > pour commencer a suivre la trace. 26
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Depuis des sites Web tiers

1. Téléchargez des fichiers gpx sur votre ordinateur. 2. Utilisez le

cable USB pour connecter I'appareil a I'ordinateur. 3. Copiez les
fichiers gpx a partir de votre ordinateur et collez-les dans le dossier
"Ajouter fichiers" de I'appareil. 4. Retirez le cable USB. 5. Dans le menu
principal, sélectionnez Trace > Itinéraire et appuyez sur % pour
commencer a suivre la trace.

Synchroniser (WLAN)

Synchroniser les données vers / depuis I'application Giant
neostrack et la version Web

Avec l'accés a Internet, votre ordinateur neostrack met a jour
automatiquement les données GPS, transfere les traces enregistrées,
télécharge les déplacements planifiés depuis le serveur de I'application et
vérifie si une mise a jour de firmware est disponible.

Il est nécessaire d'ajouter votre appareil a votre compte Giant neostrack
avant de synchroniser les données pour la premiére fois. Pour I'ajouter

1. Numérisez le code QR étiqueté sur le carton de protection de I'appareil
a l'intérieur de la boite avec votre smartphone pour télécharger I'application
neostrack. 2. Une fois I'application neostrack installée, veuillez vous
inscrire pour ouvrir un compte. 3. Dans l'application, appuyez sur

« Numériser maintenant » pour numériser le méme code QR étiqueté sur
le carton de protection de I'appareil afin d'ajouter son UUID a votre compte
dans l'application neostrack (ou accédez a neostrack : Menu >
Configuration > Systéeme > UUID 4. Si un message "ajouté avec succes !"
apparait sur l'application neostrack, vous avez ajouté avec succes votre
appareil sur votre compte neostrack. Sinon, veuillez appuyer sur
"Réessayer" pour numériser a nouveau ou saisissez manuellement le
numéro UUID a 16 chiffres situé a I'arriére de votre appareil.

Pour effectuer une synchronisation, veuillez d'abord accéder a votre
appareil : Configuration > Réseau > Connexion pour définir une
connexion réseau sans fil, puis accédez a Synchroniser dans le
menu principal et laissez votre ordinateur vous guider intelligemment
dans le processus de synchronisation.

- Les mises a jour de firmware prennent généralement plus de temps
a se télécharger et a s'installer, sélectionnez NON si vous préférez
le mettre a jour lors de votre prochaine synchronisation.



Partagez vos traces via USB

1. Connectez |'appareil a votre ordinateur via le cable USB.

2. Sélectionnez des fichiers adéquats dans le dossier Giant de I'appareil.
3. Téléchargez les fichiers dans des sites d'entrainement populaires tels
que STRAVA, Training Peaks, Goldencheetah, Endomondo, Map My Ride,

Fit track et bien d'autres.
Réinitialiser Neostrack
Appuyez Iogguement sur les trois touches
(O/ a/ —)enméme temps pour
réinitialiser I'appareil.

s e .
Spécification

Elément Description

Ecran LCD 2,6" matrice a points FSTN transflectif positif

Dimensions physiques | 92,9 x 57 x 20,3 mm

Poids 789

Templera(ure de 10°C ~ 50°C

fonctionnement

Température de 0°C ~ 40°C

chargement de la batterie

Batterie rechargeable Lithium-Polymére
Autonomie de la 30 heures a ciel ouvert
batterie
ANT+™ Avec connectivité sans fil ANT+™ certifiée. Rendez-vous a
I'adresse www.thisisant.com/directory pour connaitre les produits compatibles
GPS Récepteur GPS haute sensibilité intégré avec antenne incorporée
BLE Smart Technologie sans fil intelligente Bluetooth avec antenne incorporée
‘ Résiste a une immersion dans I'eau jusqu'a 1 métre pendant
Etanche

30 minutes au maximum

Réseau local sans fil
(WLAN)

IEEE 802.11 b/g/n

Appairage du capteur

Dans le menu principal, sélectionnez Configuration > Données vélo >Vélo 1
> Capteurs > Fréquence cardiaque, Vitesse, Cadence, Vitesse/CAD,
Puissance > Plus > Numériser & nouveau

Remarque :

Veuillez vous rendre a I'adresse www.giant-bicycles.com > Support >
Manuels du propriétaire pour télécharger le manuel d'utilisation.

FR



neostrack
Bl TERUG/STOP( )

* Druk hierop om naar de vorige pagina terug te
keren of een handeling te annuleren.

* Druk tijdens de opname hierop om de opname
te pauzeren.

>
OK/RONDE ( = )
« Druk in Menu om een selectie te maken of
te bevestigen.
* Druk tijdens vrij fietsen* hierop om de opname
te starten.
* Druk tijdens de opname om de ronde te markeren.

AAN of UIT/ACHTERLICHT (b |%%)

« Druk hierop om het apparaat in te schakelen.
« Houd het ingedrukt om de apparaat uit te schakelen.
« Druk hierop om het achterlicht in of uit te schakelen.

o —

neostrack

OMLAAG/MENU ( ) OMHOOG ( A)
* Druk in Menu hierop om in de schermpagina * Druk in Menu hierop om in
omlaag te bladeren. de schermpagina omhoog te bladeren.
- Druk in de weergave Meter hierop om van « Druk in de weergave Meter
de pagina in het meterscherm te wisselen. hierop om van de pagina in het
« Druk in de vrije fietsmodus hier langdurig meterscherm te wisselen.

op om naar het hoofdmenu terug te keren.

* Druk tij[dens de opname langdruig om het
menu Snelkoppelingen te openen.

* Vrij fietsen is een modus zonder opname. neostrack synchroniseert met de fietsbewegingen.
Het start zodra u begint te trappen zodat u de realtime-gegevens zonder opname kunt bekijken.

eschrijving pictogram

1 = & ;21 Snelheidssensor
= e actief/inactief
Cadanssensor
actief/inactief

® Geen signaal

=Tl
GFS  (niet vastgesteld) 555/ cho

~ Zwak signaal Combosensor
GPS  (vastgesteld) B0/ B actief/inactief
i@  Sterk signaal Vermogensensor
GPS  (vastgesteld) /@ actief/inactief

Hartslagsensor
. ’ actief/inactief E / E' Vermogenstatus

29

@ Logboekregistratie
in voortgang

0 Opname gepauzeerd

Huidige snelheid is hoger/
lager dan gemiddelde snelheid.



Aan de slag

Laad, voor het eerste gebruik, uw instrument gedurende ten minste 4 uur.

Qm te beginnen: 1. Druk op (hom het instrumen\in te schakelen. 2. Druk op

= om de weergavetaal te selecteren en druk op_-om de selectie te bevestigen.
3. Het apparaat zal naar satellietsignalen zoeken. 4. Nadat het GPS-signaal

is vastgesteld*, druk op ( gis= @ ) en fiets door en geniet van uw training in
vrije fietsmodus en druk voor opname op —- om de opname te starten.

* Om GPS-signalen te ontvangen, dient u het instrument naar een buitenomgeving te brengen.

Stap3 © v

>—\&*

Stap 1

Language

Bl english

Track

Met de functie Traject a de app of internetversie van neostrack plannen,
voorgaande ritten uit Historie gebruiken of gpx-trajecten online downloaden.

Plan een rit via de app of internetversie van Giant neostrack
(www.neostrack.coms)

1. Download de app of internetversie van neostrack. 2. Registreer/ meld u
aan op de app of internetversie van neostrack. 3. Tik op Traject plannen om
een traject te plannen door pinnen op de kaart te plaatsen of locaties in het
schuifmenu in te voeren. 4. Download via Sync het geplande traject naar het
apparaat. 5. Selecteer in het hoofdmenu Traject > Route en selecteer het
geplande traject en druk op > om het traject te volgen.

NL

Van Historie van apparaat

1.Selecteer in het hoofdmenu Historie > Weergave om de gewenste trajecten te
selecteren. 2. Selecteer Traject maken. 3. Voer een naam in voor het traject en
druk op :7 om het op te slaan. 4. Druk op %om naar het hoofdmenu terug te keren.
5. Selecteer Traject > Route en selecteer het opgeslagen traject en druk op &
om het traject te volgen.

30
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Van websites van derden

1. Download gpx-bestanden naar uw computer. 2. Gebruik de
USB-kabel om het apparaat op de computer aan te sluiten.
3.Kopieer de gpx-bestanden van uw computer en plak het naar de
map "Bestanden toevoegen" van het apparaat. 4. Verwijder de
USB-kabel. 5. Selecteer in het hoofdmenu Traject > Route en
druk op 5 om het traject te beginnen volgen.

Sync (WLAN)

Gegevens naar/van app en internetversie van Giant neostrack
synchroniseren

Met de toegang tot het internet, werkt uw neostrack-computer automatsch
GPS-gegevens bij, voert het een upload van opgenomen ritten uit,
downloadt het geplande trajecten van de app-server en controleert het op
beschikbare updates voor de firmware.

Voordat u voor de éérste keer gegevens synchroniseert, moet uw uw
apparaat aan uw Giant neostrack-account toevoegen. Voor het
toevoegen: 1. Scan de QR-code op het label op het steunkarton van het
apparaat in de doos met uw smartphone om de neostrack-app te
downloaden. 2. Nadat de neostrack-app is geinstalleerd, dient u zich in

te schrijven voor een account. 3. Tik in de app op "Nu scannen" om
dezelfde QR-code op het label op het steunkarton van het apparaat te
scannen, om de UUID ervan aan uw account van de neostrack-app te

te voegen (of ga naar neostrack: Menu > Set-up>Systesm>UUID

4. Als het bericht "Succesvol toegevoegd" op de neostrack-app

verschijnt, dan hebt u uw apparaat succesvol aan uw neostrack-account
toegevoegd. Zo niet, tikt u op "Opnieuw" om het 16-cijferige UUID-nummer
van het apparaat op de achterkant van uw apparaat opnieuw handmatig te
scannen.

Ga om synchronisatie uit te voeren, eerst naar uw apparaat: Set-up >
Netwerk > Verbinden om een draadloze netwerkverbinding in te
stellen. Ga daarna naar Sync in het hoofdmenu en laat uw computer
u op slimme wijze door het synchronisatieproces begeleiden.

e Het duurt meestal langer om updates van firmware te downloaden
en te installeren. Selecteer NEE als u de voorkeur geeft om het bij
uw volgende synchronisatie bij te werken.



Uw trajecten via USB delen

1. Sluit het appraat via een USB-kabel aan op uw computer. 2. Selecteer
de juiste bestanden van de Giant-map in het apparaat. 3. Upload
bestanden naar populaire trainingssites, inclusief STRAVA, Training
Peaks, Goldencheetah, Endomondo, Map My Ride, Fit track en meer.

Reset Neostrack
Druk tegelijkertijd, langdurig op alle drie
de toetsen ( O/ a / é ) om het apparaat

te resetten.

. .
Specificatie

Item Beschrijving

Display 2,6" FSTN positief, transflectief dot-matrix LCD

Fysieke omvang 92,9x57 x20,3 mm

Gewicht 789

Bedrijfstemperatuur -10°C ~ 50°C

Laadtemperatuur 0°C ~ 40°C

batterij

Batterij Heroplaadbare Li-polymeer batterij

Levensduur batterij

30 uur in open lucht

lokaal netwerk

ANT+™ Met gecertlﬁceerde draadloze ANT+™-connectiviteit. Ga naar
/dlrectory voor compatibele producten
]
GPS Geintegreerde, uiterst gevoelige GPS-ontvanger met
ingenestelde antenne
BLE Smart Bluetooth, slimme draadloze technologie met ingenestelde antenne
Waterbestendig Weerstaat onderdompeling in water tot 1 meter, tot 30 minuten.
Draadloos

IEEE 802.11 b/g/n

Sensorkoppeling

Selecteer in het hoofdmenu Set-up>Fietsgegevens>Fiets 1>Sensoren>

Hartslag,Snelheid,Cadans,Snelheid/CAD,Vermogen>Meer>

Opnieuw sannen
Opmerking:

Ga naar www.giant-bicycles.com > Support > Owners Manuals om
de gebruikershandleiding te downloaden

NL
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neostrack

ZURUCK/STOPP ( 2)

« Zum Zuriickkehren zur vorherigen Seite oder
zum Abbrechen eines Vorgangs driicken. RS 10004 B
* Wahrend der Aufzeichnung zum Unterbrechen Speed

K}

der Aufzeichnung driicken.
Durch erneute Betatigung wird die
Aufzeichnung beendet. >
OK/ZWISCHENZEIT ( - )
Im Meni zum Aufrufen oder Bestétigen
einer Auswahl driicken
Beim freien Radfahren zum Starten einer
Aufzeichnung driicken.
Wahrend der Aufzeichnung zur Kennzeichnung
einer Zwischenzeit driicken. & ]
EIN oder AUS / HINTERGRUNDBELEUCHTUNG  ( (b H}) \
+ Zum Einschalten des Gerétes driicken.
« Zum Ausschalten des Gerates gedriickt halten.
+ Zum Ein-/Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung driicken.

. o v -
ABWARTS / MENU ( =) AUFWARTS( A )
* Im Men( zur Abwartsnawgatlon durch « Im Men zur Aufwértsnavigation durch
die Mentioptionen driicken. die MenUoptionen driicken.
« In der Messansicht zum Umschalten der « In der Messansicht zum Umschalten der
Bildschirmseite driicken. Bildschirmseite driicken.

Im freien Radfahrmodus zum Zurlickkehren
zum Hauptment lange driicken.

+ Wahrend der Aufzeichnung zum Aufrufen des

Verkniipfungsmenus lange driicken.

* Freies Radfahren ist ein Modus ohne Aufzeichnung; neostrack synchronisiert sich
mit der Bewegung des Fahrrads.

Er startet, sobald Sie in die Pedale treten, ermdglicht Ihnen die Anzeige von Echtzeitdaten
ohne Aufzeichnung.

Symbolbeschreibung

3d

1 _ forieal Geschwindigkeitssensor . "

&8 Fahrrad 1-7 S/ i ekt @ Protokollaufzeichnung luft
Kein Signal = Kadenzsensor A

s (nioht ggeorlet) EBIER aitv / inaktiv (D  Avizeichnung angehalten

~  Schwaches Signal Kombisensor Aktuelle Geschwindigkeit ist hoher

BPE  (geortet) BO/BE aiv ) maktiv AV g'eesdurr'\gwe.;];‘;gﬁ durchschnittiiche

i@ Starkes Signal Leistungssensor

GPFS  (geortet) /m aktiv / inaktiv

. ° :ﬁzf/r?::kel::/zsensor El/l; Energiestatus
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Erste Schritte

Bitte laden Sie Ihr Geréat vor der ersten Benutzung mindestens 4 Stunden lang auf.
1. Schalten Sie das Gerat zunéchst iiber die O -Taste ein. 2. Wahlen Sie mit %
die Anzeigesprache und bestatigen Sie lhre Auswahl mit & . 3. Das Gerat sucht
nach Satellitensignalen. 4. Nach der GPS-Ortung *( %_= @ ) kénnen Sie einfach
weiterfahren und Ihr Training im freien Radfahrmodus genieRen. Und falls Sie eine
Aufzeichnung starten méchten, driicken Sie :7

* Bringen Sie das Gerat zur GPS-Ortung unter freien Himmel.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 cps , Schritt 4

Mit der Streckenfunktion kénnen Sie einen Ausflug Gber die neostrack-App
oder -Webversion planen, vorherige Fahrten aus dem Verlauf wéhlen oder
gpx-Strecken online herunterladen.

Einen Ausflug liber Giants NEOSTRACK-APP oder -Webversion
(www.neostrack.com) planen.

1. Laden Sie die neostrack-App oder -Webversion herunter. 2. Registrieren Sie
sich / melden Sie sich bei der neostrack-App oder -Webversion an. 3. Tippen
Sie auf Ausflug planen und beginnen Sie mit der Planung, indem Sie Stecknadeln
auf der Karte platzieren oder Orte (iber das Schiebementi eingeben. 4. Laden Sie
den geplanten Ausflug via Sync auf das Gerat herunter. 5. Wahlen Sie im
Hauptmenii Strecke > Route und dann die geplante Strecke.

Driicken Sie zum Starten der Streckenverfolgung & .

Aus dem Gerateverlauf

1. Wahlen Sie im Hauptmeni zur Auswahl der gewlinschten Strecken Verlauf

> Ansicht. 2. Wahlen Sie Strecke erstellen. 3. Geben Sie der Strecke einen
Namen und driicken Sie ; zum Speichern. 4. Kehren Sie mit % zum Hauptmeni
zuriick. 5. Wahlen Sie Strecke > Route und dann die gespeicherte Strecke.
Driicken Sie zum Starten der Streckenverfolgung — .

L
(a]
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Von Drittanbieter-Webseiten

1. Laden Sie gpx-Dateien auf lhren Computer herunter. 2. Verbinden Sie das
Geratper USB-Kabel mit dem Computer. 3. Kopieren Sie die gpx-Dateien von
Ihrem Computer und fiigen Sie sie im Ordner ,Dateien zufiigen“ des Gerétes ein.
4. Trennen Sie das USB-Kabel. 5. Wahlen Sie im Hauptmenu Strecke > Route.
Driicken Sie dann zum Starten der Streckenverfolgung >

T

Sync (WLAN)

Daten mit Giants NEOSTRACK-APP und -Webversion
synchronisieren

Mit einem Internetzugang kann Ihr NEOSTRACK Computer automatisch
GPS-Daten aktualisieren, aufgezeichnete Strecken hochladen, geplante
Ausflige vom App-Server herunterladen und nach verfiigbaren
Firmware-Aktualisierungen suchen.

Bevor Sie Daten erstmalig synchronisieren kénnen, mussen Sie Ihr Geréat Ihrem
Giant-NEOSTRACK-Konto zufiigen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Laden Sie die NEOSTRACK-App herunter, indem Sie den QR-Code am
Pappeinsatz im Lieferkarton des Gerates mit lhrem Smartphone scannen.

2. Registrieren Sie sich nach Installation der NEOSTRACK-App ein Konto.

3. Tippen Sie in der App auf ,Jetzt scannen” und scannen Sie erneut den

am Pappeinsatz angezeigten QR-Code. Dadurch wird die UUID des Geréates
Ihrem NEOSTRACK-App-Konto zugefligt (oder rufen Sie

NEOSTRACK: Menl > Einrichtung > System > UUID auf.

4. Wenn die Meldung ,Erfolgreich zugefiigt!“ in der NEOSTRACK-App ein-
geblendet wird, wurde das Gerét erfolgreich Ihrem neostrack-Konto zugefiigt.
Falls nicht, tippen Sie zum emeuten Scannen auf ,Erneut versuchen® o. geben
Sie die 16-stellige UUID-Nummer an der Riickseite Ihres Gerates von Hand ein.

Bitte rufen Sie zur Synchronisierung Einrichtung > Netzwerk >
Verbinden an Ihrem Gerat auf und konfigurieren Sie eine
WLAN-Netzwerkverbindung. Navigieren Sie dann im Hauptmeni zu
Sync und lassen Sie sich von Ihrem Computer durch die
Synchronisierung fiihren.

- Das Herunterladen und Installieren von Firmware-Aktualisierungen

nimmt Ublicherweise mehr Zeit in Anspruch. Wahlen Sie Nein,
wenn Sie die Aktualisierung bei der néchsten Synchronisierung
durchfiithren méchten.



lhre Strecken per USB teilen
1. Verbinden Sie das Gerat per USB-Kabel mit Ihrem Computer.

2. Wahlen Sie fit-Dateien aus dem Giant-Ordner lhres Gerates.

3. Laden Sie lhre Dateien auf beliebte Trainingsseiten, wie STRAVA, Training
Peaks, Goldencheetah, Endomondo, Map My Ride,
Fit track usw., hoch.

NEOS TRACK zuriicksetzen

Halten Sie zum Zurﬂcksetzen des Gerates alle drei
Tasten(® / 4 / g ) gleichzeitig lange gedriickt.

Technische Daten

Element Beschreibung

Display 2,6-Z0ll-FSTN-Punktmatrix-LCD (positiv, transflektiv)

Physische Abmessungen| 92,9 x 57 x 20,3 mm
Gewicht 78g
Betriebstemperatur -10°C ~ 50°C

Akkuladetemperatur 0°C ~ 40°C

Akku Lithium-Polymer-Akku
Akkulaufzeit 30 Stunden unter freiem Himmel
ANT+™ Ausgestattet mit zertifizierter kabelloser ANT+™-Konnektivitat.
dukte finden Sie unter www.thisisant.com/directory
GPS Integrierter hochempﬁndllcher GPS-Empfanger
mit eingebauter Antenne
BLE Smart Intelligente kabellose Bluetooth-Technologie mit eingebauter Antenne|
Wasserdicht Ubersteht Eintauchen in Wasser auf eine Tiefe von bis zu 1 Meter tiber
einen Zeitraum von bis zu 30 Minuten
Wireless Local Area IEEE 802.11 b/g/n
Network

Sensorkopplung

Wahlen Sie im Hauptmeni Einrichtung > Fahrraddaten > Fahrrad 1 >
Sensoren > Herzfrequenz, Geschwindigkeit, Kadenz,
Geschwindigkeit/Kadenz, Leistung > Mehr > Erneut suchen
Hinweis:

Rufen Sie zum Herunterladen der Bedienungsanleitung
www.giant-bicycles.com > Support > Owners Manuals auf.

DE
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neostrack

o

[l WSTECZ / STOP ( =)
« Nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniej strony
lub anulowa¢ dziatanie.

- Naci$niecie podczas nagrywania tooce @
spowoduje wstrzymanie nagrywania. 1 2
Ponowne nacisnigcie spowoduje o wkmiM/H
zatrzymanie nagrywania. | itude

. >

OK/OKRAZENIE ( =) I 285,

W trybie menu nacisnij, w celu wejscia N A0 H
lub potwierdzenia wyboru. 0 1 -00- 1 5

- Naci$nigcie w czasie swobodnej jazdy* Teeres

spowoduje rozpoczecie nagrywania. 42 6
Nacisniecie podczas nagrywania spowoduje =kM
zaznaczenie okrgcenia. neostrack

. N
WEACZ lub WYEACZ / PODSWIETLENIE () | %) \ ~/

« Naci$nij, aby wtgczy¢ urzadzenie.
« Naci$nij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ urzadzenie.
« Naci$nij, aby wigczyé/wytgczy¢ podswietlenie.
B wDOL/MENU( 1) H DOGORY ( a)
* W trybie menu nacisnij, w celu . -
przewinigcia w dét opcji menu. « W trybie menu nacisnij, w celu
) - ot przewinigcia w gore opcji menu.
« W widoku miernika, naciskaj aby . L ieloni
przefaczy¢ strone ekranu miernika . W widoku miemika, naciskaj aby
bie’menu nacisnij, w celu przetgczy¢ strone ekranu miernika
przewinigcia w dét strony ekranu. W trybie menu nacisnij, w celu
* W trybie swobodnej jazdy, diuzsze przewiniecia w dot strony ekranu.

przycisniecie spowoduje powrét do

gtéwnego menu.

W czasie nagrywania, diuzsze przyci$nigcie

spowoduje wejscie do gtéwnego menu.

* Jazda swobodna jest trybem bez nagrywania. Urzgdzenie neostrack synchronizuje si¢ z ruchem
roweru.
Rozpoczyna ono praceg wraz z rozpoczeciem pedatowania, umozliwiajgc ogladanie danych w
czasie rzeczywistym bez nagrywania.

1d

Opis ikon
&5 Rower1-7 S/ 5 S}ft‘;'i\:::yz:\eeikkctys\?viny @ Trwa nagrywanie trasy
ECRCCE T o B | JE——
P oy BD/B Sy imeakonmy (AT i o st st
E"?s Silny sygnat (ustalony) /@ g}ft‘;i\:irl:yir::":}givny

Czujnik tetna N
[ L] aktywny/nieaktywny El/lg Stan zasilania
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Rozpoczecie korzystania

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac¢ urzadzenie przez co najmniej 4 godziny.

W celu rozpoczecia. 1. Nacisnij O, aby wiaczy¢ urzadzenie. 2. Nacisnij £ w
celu wyboru jezyka wys$wietlania i naci$nij &w celu potwierdzenia wyboru.

3. Urzadzenie wyszuka sygnat satelitéw. 4. Po ustaleniu sygnatu GPS*,

[ ie= 1 ] mozna rozpoczaé jazde i cieszyé sig treningiem w trybie jazdy
swobodnej; aby rozpocza¢ zapis, nacisnij lp , aby rozpocza¢ nagrywanie.

* Aby uzyskac odbidr sygnatu GPS umiesci¢ urzadzenie w $rodowisku zewnetrznym z otwartym niebem.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

Language

Bl English

Trasa

Dzigki funkcji Trasa mozesz zaplanowac trase z uzyciem aplikacji neostrack
lub wersji sieciowej; uzyj poprzednich tras z Historii lub pobierz trasy gpx
online.

Planowanie trasy z zastosowaniem aplikacji Giant neostrack
lub wersji sieciowej (www.neostrack.com)

1. Pobierz aplikacje neostrack lub wersjg sieciowa. 2. Zaloguj sie do aplikacji
neostrack lub wersji sieciowej. 3. Stuknij opcje Planuj trase, aby rozpocza¢
planowanie trasy wprowadzajac pineski na mapie lub wprowadzajac

lokalizacje w przesuwanym menu. 4. Pobierz zaplanowang trase do urzadzenia

korzystajac z opcji Synchronizacja. 5. W menu gtéwnym wybierz Trasa >
Droga i wybierz zaplanowang trase, a nastepnie nacisnij ikone & , aby
rozpoczac¢ $ledzenie trasy.

Z historii urzadzenia

1. W menu gtéwnym wybierz Historia > Widok, aby wybra¢ wymagane trasy.
2. Wybierz opcje Utwdrz trase 3. Wpisz nazwe trasy i nacisnij :p ,abyja
zapisac. 4. Nacisnij -, aby powrdci¢ do menu gtéwnego. B

5. Wybierz Trasa > Droga i wybierz zapisang trase, a nastepnie nacisnij
ikone % , aby rozpocza¢ $ledzenie trasy.
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Z portali internetowych stron 3-ich

1. Pobierz pliki gpx do komputera. 2. Do potgczenia urzadzenia z
komputerem uzyj kabla USB. 3. Skopiuj pliki gpx z komputera i wklej
do folderu ,,Add Files (Dodaj pliki)” na urzgdzeniu. 4. Odtgcz kabel
USB. 5. W menu gtéwnym wybierz Trasa > Droga, a nastepnie
nacisnij ikone :_P ,aby rozpocza¢ $ledzenie trasy.

Synchronizacja (WLAN)

Synchronizacja danych do / z aplikacji Giant neostrack lub
wersji sieciowej

Posiadajgc dostep do internetu komputer neostrack automatycznie
aktualizujedane GPS,przesyta zapisane trasy, pobiera zaplanowane
podréze z serwera aplikacji i sprawdza dostepno$¢ aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Przed pierwszg synchronizacjg danych konieczne jest dodanie urzagdzenia
do konta Giant neostrack. W celu dodania. 1. Zeskanuj za pomocg smartfona
kod QR umieszczony na kartonie zabezpieczajgcym urzgdzenie wewnatrz
pudetka celem pobrania aplikacji neostrack. 2. Po zainstalowaniu aplikacji
neostrack zaloguj si¢ na koncie. 3. W aplikacji stuknij ,Skanuj teraz” i
zeskanuj ten sam kod QR umieszczony na kartonie zabezpieczajgcym
urzadzenie celem dodania UUID do konta aplikacji neostrack (lub przejdz
do neostrack: Menu > Ustawienia > System > UUID 4. Jezeli wyswietlony
zostanie komunikat ,Dodany z sukcesem!” w aplikacji neostrack, dodawanie
urzadzenia do konta neostrack zakonczyto sie sukcesem. Jezeli nie,
stuknij ,Sprébuj ponownie” aby ponownie przeskanowac lub recznie
wprowadz 16 cyfrowy numer UUID urzadzenia, umieszczony na jego tyle.
W celu wykonania synchronizacji, najpierw przejdz do urzadzenia:
Ustawienia > Sie¢ > Polacz, aby ustawi¢ potgczenie z siecig
bezprzewodowa, a nastepnie przejdz do Synchronizacja w menu gtéwnym
i pozwol, aby komputer poprowadzit Cie przez proces synchronizacii.

- Pobieranie i instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego trwa

1d
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zwykle dtuzej, wybierz NIE jezeli preferujesz ich aktualizacje podczas
kolejnej synchronizaciji.

Udostepnij swoje trasy przez USB

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB. 2. Wybierz
pliki treningu z folderu Giant w urzadzeniu. 3. Zataduj pliki do popularnych
portali treningowych w tym STRAVA, Training Peaks, Goldencheetah,
Endomondo, Map My Ride, Fit track i wielu innych.



Resetowanie Neostrack

Dtugie przycis$nigcie jednoczesnie trzech
v

przyciskow (& / a [ =)

spowoduje zresetowanie urzadzenia.

Dane techniczne
Element Opis
Ecran 2,6"-FSTN pozytywny odblaskowo-przezroczysty matrycowy LCD
Wymiary 92,9x57x20,3mm
Masa 789
Temperatura pracy -10°C ~50°C
Temperatura tadowania " "
akumulatora 0°C~40°C
Bateria tadowalna bateria litowo-polimerowa
Zywotnosc¢ baterii 30 godziny przy widocznym niebie
Wyposazony w tacznos¢ bezprzewodowa ANT+™. Informacje o zgodnych
ANT+™ ajduja sie na www.thisisant.com/directory
GPS Zintegrowany odbiornik GPS o duzej czutoéci z wbudowana anteng
BLE Smart Inteligentna bezprzewodowa technologia Bluetooth zwbudowang anteng
Wodoodpornos¢ Wytrzymuje zanurzenie w wodzie o glebokosci do 1 m przez
czas do 30 minut
E)‘Epr%ew"d"wa €| IEEE802.11 b/g/n

Parowanie czujnika

W menu gtéwnym wybierz Ustawienia > Dane roweru > Rower 1>
Czujniki > Tetno, Predkos$¢, Kadencja, Predko$¢/CAD, Zasilanie >
Wiecej >Skanuj ponownie

Uwaga:

W celu pobrania podrecznika uzytkownika przejdz do
www.giant-bicycles.com > Support > Manuels du propriétaire .
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Installation

41

Compatible with
25.4731.8mm
handlebars.

Tighten the screw, leaving no room for expansion,
to ensure its strength.




Sensor Pair

In the Main Menu, select Setup>Bike Data>Bike 1>Sensors>
Heart Rate,Speed,Cadence,Speed/CAD,Power >More>Rescan

Speed/CAD
Status: Set
-|1> 00000

Power

Status: Set
.| 1D 00000

Heart Rate
Status: Set
-/ 1D 00000
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RF Exposure Information (MPE)

This device meets the EU requirements and the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) on the
limitation of exposure of the general public to electromagnetic fields
by way of health protection. To comply with the RF exposure
requirements, this equipment must be operated in a minimum of 20
cm separation distance to the user.

Hereby, Giant declares that the radio equipment type Giant product
is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address:

https://www.giant-bicycles.com/download/ce_neostrack
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